
Abschrift 
 

des Briefs 2 vom 26.12.1917 – verfasst von Jeanne Wilhelm in Paris 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Paris 26 déc. 1917 
 
Cher Ami, bonne et joyeuse année; que 1918 vous apporte tout le bonheur que vous pouvez 
trouver sur cette terre! 
 

Il y a trois ans déja que j'ai quitté ce cher Zürich! Je ne croyais pas que le reveillon de 1917 se 
passerait encore en guerre! ... Aussi mon vous le plus cher est-il la fin de cette horrible 
tourmente. 
 

Votre cher pays souffre aussi beaucoup de ce faît aussi en souhaitant la paix prochaine, je 
souhaite le bonheur à chacun – 
 

Madame Abegg était très longtemps absente de chez elle, je suis de nouveau en 
correspondance avec elle – j'en suis bien heureuse – 
 

J'ai gardé un agréable souvenir de votre ami M. Wolfensberger, transmettez lui mes bons 
veux et gardez pour vous mes amitiés bien sincères – 
 

Votre petite amie 
 

Jeanne Wilhelm 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
(Bemerkungen: Mlle. Jeanne Wilhelm nimmt hier Bezug auf ihre Abreise aus Zürich von vor 3 
Jahren – also Ende 1914. Somit weilte sie damals in Zürich. Oskar Bider, als Adj.-Uof., war ab 
Mitte Dezember nahebei in Dübendorf in der Fliegerabteilung. Ob man sich in jenen Monaten 
kennen lernte, und unter welchen Umständen, bleibt im Dunkeln. Frau Abegg war evtl. die Ver-
mieterin der Unterkunft von Jeanne Wilhelm. Interessant ist der Umstand, dass dieser Brief 
offensichtlich durch eine militärische Zensurstelle geöffnet worden ist – leider ist für Brief 1 von 
1915 das Couvert verschollen). 












